EESTI STANDARD | EVS-EN 15273-3:2013

Avaldatud eesti keeles: veebruar 2014
Jdustunud Eesti standardina: juuli 2013

RAUDTEEALASED RAKENDUSED
Gabariidid
Osa 3: Ehitusgabariidid

Railway applications
Gauges
Part 3: Structure gauges




EVS-EN 15273-3:2013

EESTI STANDARDI EESSONA

See Eesti standard on

— Euroopa standardi EN 15273-3:2013 ingliskeelse teksti sisu poolest identne tolge eesti keelde ja sellel on
sama staatus mis joustumisteate meetodil vastuvdetud originaalversioonil. Tdlgenduserimeelsuste korral
tuleb I&htuda ametlikes keeltes avaldatud tekstidest;

— jOustunud Eesti standardina inglise keeles juulis 20183;
— eesti keeles avaldatud sellekohase teate ilmumisega EVS Teataja 2014. aasta veebruarikuu numbiris.

Standardi on varasema versiooni Hurmi Jirjensi tolke alusel tdlkinud Anto Looken, standardi on heaks kiitnud
tehniline komitee EVS/TK 16 ,Raudtee”.

Standardi tdlke koostamise ettepaneku on esitanud EVS/TK 16, standardi télkimist on korraldanud Eesti
Standardikeskus.

Euroopa standardimisorganisatsioonid on teinud Euroopa

standardi EN 15273-3:2013 rahvuslikele liikkmetele
kéattesaadavaks 08.05.2013.
See standard on Euroopa standardi EN 15273-3:2013

eestikeelne [et] versioon. Teksti tolke on avaldanud Eesti
Standardikeskus ja sellel on sama staatus ametlike keeite
versioonidega.

Date of Availability of the European Standard EN 15273-3:2013
is 08.05.2013.

This standard is the Estonian [et] version of the European
Standard EN 15273-3:2013. It has been translated by the
Estonian Centre for Standardisation. It has the same status as
the official versions.

Tagasisidet standardi sisu kohta on vdimalik edastada, kasutades EVS-i veebilehel asuvat tagasiside vormi voi
saates e-kirja meiliaadressile standardiosakond@evs.ee.

ICS 45.020 Raudteetehnika Gldkisimused; 45.060.01 Raudtee veerem Uldiselt
Voétmesonad: gabariidid, raudtee, rodbastee
Hinnagrupp XD

Standardite reprodutseerimise ja levitamise 6igus kuulub Eesti Standardikeskusele

Andmete paljundamine, taastekitamine, kopeerimine, salvestamine elektroonsesse slisteemi voi edastamine Ukskoik millises vormis voi
millisel teel iima Eesti Standardikeskuse kirjaliku loata on keelatud.

Kui Teil on kusimusi standardite autorikaitse kohta, votke Uhendust Eesti

Aru 10, 10317 Tallinn, Eesti; www.evs.ee; telefon 605 5050; e-post info@evs.ee

palun Standardikeskusega:




EUROOPA STANDARD

EUROPEAN STANDARD EN 15273-3
NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM May 2013

ICS 45.020; 45.060.01 Supersedes EN 15273-3:2009

English Version

Railway applications - Gauges - Part 3: Structure gauges

Applications ferroviaires - Gabarits - Partie 3: Gabarit des Bahnanwendungen - Begrenzungslinien - Teil 3:
obstacles Lichtraumprofile

This European Standard was approved by CEN on 15 December 2012.

CEN members are bound to comply with the CEN/CENELEC Internal Regulations which stipulate the conditions for giving this European
Standard the status of a national standard without any alteration. Up-to-date lists and bibliographical references concerning such national
standards may be obtained on application to the CEN-CENELEC Management Centre or to any CEN member.

This European Standard exists in three official versions (English, French, German). A version in any other language made by translation
under the responsibility of a CEN member into its own language and notified to the CEN-CENELEC Management Centre has the same
status as the official versions.

CEN members are the national standards bodies of Austria, Belgium, Bulgaria, Croatia, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia,
Finland, Former Yugoslav Republic of Macedonia, France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania,
Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey and United
Kingdom.

. — |

EUROPEAN COMMITTEE FOR STANDARDIZATION
COMITE  EUROPEEN DE  NORMALISATION
EUROPAISCHES KOMITEE FUR  NORMUNG

Management Centre: Avenue Marnix 17, B-1000 Brussels

© 2013 CEN  All rights of exploitation in any form and by any means reserved Ref. No. EN 15273-3:2013: E
worldwide for CEN national Members.



EVS-EN 15273-3:2013

SISUKORD

EESSONA . .ottt etee ettt 5
SISSEUUHATUS ..ttt e et e st e e s et e he e e aa et e e Re e e sa s e e san e e s re e e amreesane e e neeeanneenreeennneen 8
1 KASITLUSALA ...ttt 9
2 L@ VA I = USSR 9
3 TERMINID JA MAARATLUSED ...ttt sttt sttt ess s ess s ess s esssss s 10
4 TINGTAHISED, LUHENDID JA ALLINDEKSID ..ot eeeae e eneeaeans 12
4.1 Tingtahised Ja IUNENAIA ... ettt e e e e e e e e e e e e e e nnneeeeaaaeeanns 12
4.2 F Y11 g o 1= € Lo R USRS 16
4.3 LI LTS (0T =T PSR PRSOPRPRP 17
5 ULDTEAVE KOIG! GABARIIDIMEETODITE KOHTA ..o 17
5.1 Etalonprofiil ja sellega seostuvad reeglid .........ooueiiiiiiiii i 17
5.2 RISHSUUNGIING VAU ..ottt e s ene e s e e sar e e sne e e nmreesneeaa 17
5.2.1  Gabariidi variatsioonid olenevalt kohalikust OlUSTIKUSL ...........cccoiiiiiiiiiii e 17
5.2.2  JUhUSIIK riStISUUNGINE MIGJU ...ceiiiuiiiiiiiiiie ettt e e e e ee e e e enne e e e e nnes 18
5.3 Sodidupinnaga risti arvestatavad kérgendused ja madaldused............cccooueeiiiiiiiiicicic, 19
LG T N U 1o =] OO 19
5.3.2 Vertikaalne kdrgenemine voi madaldumine pikisuunalise profiiliga siirdekdverikel ...........ccccceoviieeennns 19
5.3.3 Rullamise Vertikaalne MOjU........cc. it e e e e s e e e e 20
LR IR S (o] (0 1= 0= 0011 =SSP 21
5.3.5 Vertikaalsed jUNUSIKUA MOJUA ........oooiiiiiiiiiie et et e e e e e e e e e e 21
5.4 IR 1 =T a e PN = o A= V) =T 10 4 o ST 21
5.5 Gabariitide tUUDIA. .....ccoieeeiie et 22
5.5.1  Gabariitide MetOOMIKA. .......c.cuei i n e 22
5.5.2  Ehitusgabariitide tUUDIA .........c.ccoomiiiiiiic 22
5.5.3  Uhetaoline gabariil..........oooiiiiiii e 22
5.6 (CT=ToT= Tl To [V 11 SRS 23
5.6.1  Gabariidi ja metodoloogia ValK...........cuiiiiiiie et eeeas 23
5.6.2  Ehitusgabariidi VAlIK ...........cueiiiii it 23
5.6.3  HAIVETE @rveSSEVOIMING ...coeiiiieee ettt e e e e e ettt e e e e e e e e nnteee e e e e e eaannneeeeaaeeeanns 23
5.6.4  Gabariitide KatalOOg......c.oiuii ittt nar e e be e naeeesnneas 24
6 STAATILISE GABARIIDI MAARATLEMISE REEGLID .......c.coiviviviieeceeieeeeeeecee e 24
6.1 Lo TSP PRRRTRI 24
6.2 S T=To 1S (WA= Lo I £ Y=o o PRSP 24
6.3 RistisuuNaliSed VarUtEQUIIQ.......oo.ueiii it et st e e e e e s bee e s e nnnee e e e anes 25
6.3.1  Arvestatavad MOJUG .......coooiiiiiiieiee e et e e e e e e e aabe e e e e abee e e e nbe e e e e nbee e e e nreeeeenees 25
6.3.2 Varutegurite summa X mEAratlemine.............cccooiii i 26
6.4 Vertikaalsuunalised varutegurid juhuslike mdjude arvessevotUuKS .........cccccoviiiiiiiiiei e, 26
6.4.1  Arvestatavad MOJUG .......coooiiiiiiiiii e et e e st e e e ee e e s nb e e e e nbee e e e nbe e e e e nreeeeenees 26
6.4.2 \Vertikaalsete varutegurite summa 2y MAEAratlemine ........occeii i 26
7 KINEMAATILISE GABARIIDI MAARATLEMISE REEGLID ......covveeececeeeeee e 27
7.1 LU0 SRR 27
7.2 1Ty (U1 Lo I =TT o [T SRR 27
7.3 Ristisuunalised varutegurid juhuslike mdjude arvesseVOtUKS ............eeiiiiiiiiiiiieee e 28
7.3.1  Arvestatavad MOJUA .......coooiieiiiiii ettt e s e e e e e e e e b e e e e n b e e e n b e e e e e e e e nnes 28
7.3.2 Ristisuunaliste varutegurite summa X; m&aratlemine .........cccccocvviiiiiniiici i 28
7.4 Vertikaalsuunalised varutegurid juhuslike mojude arvesSSEVOIUKS .........cc.eeviiiiiiiiiiiiie e 29
7.4 Arvestatavad MOJUA ........oooiiriiiiei e e e e e e e e e e e e b e e e e n b e e e e e e e e e e ine b e e e e e 29
7.4.2 Vertikaalsete varutegurite summa 2y MAAratlemine ........coooo oo 29
8 I;_)UNAAMILISE GABARIIDI MAARATLEMISE REEGLID .......cocuoviieececieeeieeeececee e 29
8.1 Lo PSP PRRPRRR TR 29
8.2 S T=Yo 1S3 (WA= To I £ Y=o | o PP SRRUTPRR 29
8.3 Ristisuunalised varutegurid juhuslike mdjude arvessevotuKs ..........ooccveiiiiii i 30
SR I I AV V=T 7=V = A= To I 2 0 o 11 o SRR 30



EVS-EN 15273-3:2013

8.3.2 Varutegurite summa X MEAratlemine...........cccooviiriiiiiin i 30
8.4 Vertikaalsuunalised varutegurid juhuslike moéjude arvessSevOUKS ..........cooiiiiiiiiiiiiee e 31
8.4.1  Arvestatavad MOJUG ........c.ueiiiiiiiiie ittt e e s bt e e s b b e e e e s b e et e e e be e e e s aane e e e nnnne e e s nnnee s 31
8.4.2 Vertikaalsete varutegurite 2y summa MAAratlemine ..........oooviiiiiiiiiiie e 31
9 TEEDE TELGEDEVAHELINE KAUGUS.........ccoiii 31
9.1 Lo ] PP OP SRR 31
9.2 Teede telgedevahelise piirkauguse MAAratlemine ............ccooviiiiiiiiiiii e, 32
T2 L U o [ PRSP OPR RPN 32
9.2.2 Valisrddpa Kdrgenduse eriNEVUSE ADsp MOJU ....uuueeieiiaeeiiieiieea e e e e eaiete e e e e e e e ieeeeeea e e s e s sanbeeeeaaeseaannneeeas 33
9.2.3 Juhuslike mojude arvestamiseks kasutatavad varutegurid ...........ccceeieeiiiiie e 33
9.2.4  MAEIALIEITHNE ...eiieeee ittt e st s e e st e s n e e e e m e e e s s e e e n et e e re e e nn e e e rn e e anee e nre e e aneeen 34
9.3 Teede telgedevahelise nominaalkauguse MAAratleming ............coccovveiiiiiiiiicn s 35
TR T I U 1o [ PSR UPPTOPR RPN 35
S TR B2 |V = =T = 11 =T .41 o U 35
10 MUUTUVATE RAJATISTE ELEMENDID........c.cooiiii s 36
L0 TR U o 11 RO 36
1011 ArVUIUSPONIMOTE ...t e e e e e b b e e s e be e e e s e abe e e e e anbe e e e e nreeesannreas 36
10.1.2 Rajatise SiirdeKarakteriSTKUG ..........cooiiiii e e s e 36
10.1.3 Gabariidi VariatSIOONIA ........iuiieeiiieie et e et e e e e e e e e etee e e e s b ee e e e enteeeeesnteeeeennteeeeaneeeeearaeeeennrees 37
L2 2 T 1= U1 LTINS 37
10.2.1 KOVEIKU JAISK MUULUS ...ooiiiiiiie ettt sttt e e e s bbe e e s s bt e e e e snbee e e e snbeeeeeneeas 37
10.2.2  KOVEIKU SUJUV ST .. ieiiee ittt ettt e e ettt e e s ettt e e s ab e e e s e nt e e e e aabeeeeeanbeeeeeanbeeeeenbeeeeanneeas 38
10.3  POGrme vGi ristme GIetamine .........c.o.oiiiiiiiiic 39
023 T T U o 1< SO OT TR 39
10.3.2 Téiendava kaadumise variatSIoONId ........cceeieeeireeiiiie e 40
10.3.3 Kvaasistaatilise MOju variatSIooNid . ........ccooiuiiiiiiee e 441
T0.3.4  TUIBIMUS -ttt et ettt e e e e e ettt et e e e e e s e aasaeeeeeeaeeeansseeeeeaaesaaannseeeeeaeeeaaannnsneeeaaaeaanns 41
11 VOOLUVOTTURI VABA LABIPAASU TAGAVA GABARIIDI MAARATLEMINE ........ccoooviiieciirinnnnns 41
LI R U o 1= USSR 41
11.1.1 Elektrifitseeritud juhtmete Umber vabaks JAetav ruUM ..o 41
I TP 2 = o - L To [ SR 42
IO I T N TW = o 1 (=311 oo OSSPSR 42
11.2  Vooluvdtturi mehaanilise gabariidi vaba labipaasu maaratlemine (kinemaatilise gabariidi juhtumil)....43
11.2.1 Mehaanilise gabariidi laiuse MAAratlemMINe. ... e 43
11.2.2 Mehaanilise gabariidi maksimaalkdrguse Aey MEAratleming .........ceeeiiieeiiiiiee e 45
11.3  Vooluvotturi elektriline gabariit (kinemaatilise gabariidi puhul)...........cocoooiiiii, 45
LI T T U o 1= TP 45
11.3.2 Vooluvdtturi elektrilise gabariidi [aIUS. .........cueeeiiieiiiee e 46
11.3.3 Elekirilise gabariidi KOIQUS .......cooiuriiiiiiieee oottt enb e e s e e e sne e e e e 46
11.3.4  1SOIAISIOONIKAUGUS ...ttt e h et e e e n bt e e e e be e e e e eabe e e e e anbe e e e e anbeeeeenreas 46
11.4  Vooluvdtturi gabariidi maératlemine diinaamilise gabariidi juhtumil.............cccoiii e 46
12 OHU-KONTAKTVORK ....ouiteerireieeneesseseeeesessssas sttt sttt ssessensnees 47
13 PLATVORMI SERVADE EHITAMISE REEGLID .....cooiiiiiiiiiii 48
LS R U o 11 PSPPI 48
LR T V= | o =T o1 E (o I - O PR EETR 50
LSS T = 011 (D=1 g o To] 17 1 T=To [ PRSPPSO 51
13.3.1 Ehitamine sOIdUPINNG SUNTES........eiiiiiiiie ettt e e eate e e e s bee e e e nnneas 51
13.3.2 Ehitamine horisontaaltasandi SUNES (xq, Yg) «-veeeereeeeriemieii e 51
13.3.3  ENIUSTIOIEIANTSIA ......eeeeeee e e 52
LR (o] a1 1 (o] [N F= I (o] =T = o) o SRS 52
14 KALLUTUSSEADMEGA VEEREM ......oooiiiii s 52
L2 T U o 1= TR U URR 52
L2 1 (o 1= G0 1Y S 53
14.3  Degradeeritud FEZIMIA. ........i ettt sttt e b et e e bt e e be e e sabe e ebeeesabeesabeesneesenbeeennes 53
15 REEGLID PRAAMIDELE......... ettt ettt ettt ettt e st e e s bt e e sabe e eabe e s bee e sabeeeaneean 53
16 ROOBASTEE ABISEADMED........coiuititiaieereseeretsesessese s eesase sttt s s ss s ssessnse s s st s e et essneees 54



EVS-EN 15273-3:2013

8.1 UIAIST vttt sttt s AR s SRttt 54
LI (o] 01 2= 14 £= 1 oo SRR 54
16.3  AKLIVSEd KONrArOODAM ... uvee i eieeie ettt e e e ame e e nane e s re e e ne e e nre e e nneeenes 54
16.4  Tasapinnaliste ristmete MahapPanekK ... e 55
LS ST (o1 =LA 0T ] o= PSPPSR 55
LG V= To [ U] 1 ==Y |01 { o SR SR 55
17 GABARIIDI KONTROLLIMINE JA HOOLDUS .........ooi it 55
17.1 L T (0o F=1 o =g 11 SRR 55
17.2  TelgedevaheliNng KAUQUS.........coii ittt e e e e e e e st e e e e nr e e e e e nre e e e anneeeeeannes 56
18 OLEMASOLEVA TARISTU BAASIL UUE GABARIIDI MAARATLEMISE JUHIS.........coocueveererccen. 56
Lisa A (normlisa) Ehitusgabariidi varutegurite arvutusmetoodiKa ...........oocueeiiiiiiiiiiiiiie e 57
Lisa B (teatmelisa) Ehitusgabariidi arvutamise soovituslikud vaartused ja arvutusndited ............ccccoceeennnen. 64
Lisa C (normlisa) Rahvusvahelised gabariidid G1, GA, GB ja GC, GI1, GI2 ning GI3......ccccoveiiiiiieieiieeeee 74
Lisa D (normlisa) Mitmepoolsete ja riiklike kokkulepete puhul kasutatavad gabariidid .............cccceeriieeiennneen. 87
Lisa E (teatmelisa) Arvutusnéide gabariidi maaratlemiseks p6drme voi ristme asukohas...........ccocceeeenen. 131
Lisa F (normlisa) Vordlusveeremi karakteristikute MAAratlus .........ceeeveeeiiiiciiieee e 138
Lisa G (normlisa) UNetaoline GaDaKit..........ceueueueurerecerececceeeeeeeeeseseseee e es et ses et eseseseanssasassnenannnnans 143
LisaH (teatmelisa) Gabariidi hooldUSJURNISEA ........cooiiiiiiiie e 149
Lisal (teatmelisa) A-KOrvaleKalded ........ccoiiueiiiieiee et e e e e e e e e e e e e st ee e e e e e e e e nnnnnees 152
Lisa ZA (teatmelisa) Selle Euroopa standardi ja EL-i direktiivi 2008/57/EU oluliste néuete vaheline seos .....154
L= U o [V F PSP P PP PTPPPTPP 159



EVS-EN 15273-3:2013

EESSONA

Dokumendi (EN 15273-3:2013) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 256 ,Raudtee”, mille sekretariaati
haldab DIN.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse t6lke avaldamisega vOoi
joustumisteatega hiljemalt 2013. a novembriks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad olema
kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2013. a novembriks.

Tuleb poddrata tahelepanu véimalusele, et standardi mdni osa voib olla patendidiguse subjekt. CEN-i [ja/voi
CENELEC-i] ei saa pidada vastutavaks sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise eest.

Seosed direktiiviga 2008/57/EU on esitatud teatmelisas ZA, mis on selle dokumendi lahutamatu osa.
See standard asendab standardit EN 15273-3:2009.

Standard on koostatud Euroopa Komisjoni ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsiooni poolt CEN-
ile/CENELEC-ile/ETSI-le antud mandaadi alusel ja see toetab EL-i direktiivi 2008/57/EU olulisi ndudeid.

Tulenevalt rahvuslike standardimisorganisatsioonide Ulevaates avastatud ebakorrekisustest 2009. aasta
dokumendi tehnilises sisus, valemites ja simbolites asendab see dokument standardit EN 15273-3:2009.

Muudatused vorreldes standardiga EN 15273-3:2009 on jargmised:
— Sissejuhatus: muudetud tekst;

— 3.2: muudetud joonis 1;

— peatikk 4: muudetud tabel 1;

— 5.3.2: muudetud tekst ja joonis 2;

— 5.3.8.1: muudetud tekst ja joonis 3, muudetud valem (5);
— 5.3.3.2: uus tekst;

— peatikk 6: uued markused;

— 6.2: uus valem (12);

— 6.3.2: viimane lause kustutatud;

— 6.4.2: viimane lause kustutatud;

— 7.2: muudetud valem (19) ja lisatud valem (18b);
— 7.4.1: muudetud tekst;

— 8.2: uus tekst ja lisatud valem (23b);

— 8.4.1: muudetud tekst;

— 9.2.1: muudetud joonis 4;

— 9.2.2: uus joonis 5;

— 9.2.4: muudetud tekst;

— 10.3.1: uus joonis 9;

— 10.8.2: uus joonis 10;

— 10.3.4: muudetud tekst;

— 11.2.1.7: uued simbolid, muudetud valem (33);

— 11.8.2: uued simbolid, muudetud valem (37);
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— 13.1: uued joonised 14 ja 15;

— 13.3.1.2: muudetud tekst ja valem (50);

— 13.3.2: muudetud valemid (51) ja (53);

— A.2: uus pealKiri;

— A.2.2.1.1: uued viited, muudetud tekst, uus valem (A.9);

— A.2.2.1.2: muudetud valem (A.12);

— A.2.2.1.3: muudetud valem (A.14);

— A.2.2.2: uued sumbolid, muudetud valemid (A.15), (A.16);
— A.2.3: uus pealkiri, uued valemid (A.19a), (A.19b), (A.20a), (A.20b);
— A.2.3.2: uued stimbolid ja viited;

— A.2.4: muudetud valem (A.24);

— A.3.3.2: muudetud valemid (A.39), (A.40);

— A.3.4.2: muudetud pealkiri ja valem (A.47);

— A.3.4.2: uus siimbol;

— A.3.5: muudetud valem (A.49);

— A.3.6: muudetud valem (A.51);

— B.1: tabeli B.1 uus pealkiri, muudatused markuses 4;

— B.2.1: muudetud valem B.1, muudetud tabel B.2;

— B.2.2: muudetud viimane valem;

— B.2.3.1: muudetud tekst;

— B.2.3.2.1: muudetud tekst, muudetud tabelid B.3, B.4 ja B.5;
— B.2.3.2.2: muudetud joonis B.1;

— B.2.3.3: muudetud tekst ning tabelid B.6, B.7, B.8, B.9 ja B.10;
— C.1.3: kustutatud viimane 16ik, muudetud lause enne valemit (C.1);
— C.2.1: muudetud tabel C.1;

— (C.2.2: muudetud tabel C.3;

— (.3.1: lisatud joonised C.4 ja C.5;

— (.3.2: lisatud joonised C.6 ja C.7;

— (.3.2.1.2: muudetud joonis C.8;

— (.3.3: muudetud joonis C.10;

— C.4: muudetud tabel C.8;

— D.2.2.4: muudetud tabelid D.2 ja D.3;

— D.3.1.1: muudetud lause enne valemit (D.1);

— D.4.2.3: muudetud tabelid D.13 ja D.14;

— D.4.3.6: muudetud lause enne valemit (D.3);

— D.4.10: jaotis on kustutatud (8 Ik);

— D.4.11: lisatud on uus jaotis Hispaania gabariidi kohta;

— E.1: kustutatud on esimene lause;
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— E.4: muudetud tekst;
— F.2: muudetud tekst.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele votma jargmiste riikide rahvuslikud
standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, endine Jugoslaavia Makedoonia Vabariik,
Hispaania, Holland, Horvaatia, lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Klpros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra,
Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani,
TSehhi Vabariik, Tirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.
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SISSEJUHATUS

See standard on kolmas kolmeosalises sarjas, mis késitleb Euroopa standardi kohaseid gabariite:

— EN 15273-1 kasitleb taristu ja veeremiga seostuvaid Gldpohimdtteid ja néhtusi, etalonprofiile ja nendega
seotud eesKirju;

— EN 15273-2 méaaratleb reeglid veeremi dimensioneerimiseks asjakohaste gabariitide eriomaduste ja
seostuva arvutusmeetodi alusel;

— EN 15273-3 satestab reeglid taristu dimensioneerimiseks, vdimaldades veeremit ehitada vastavalt
asjakohasele gabariidile ning vottes arvesse selle gabariidi piires kehtivaid ekspluatatsioonilisi piiranguid.
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1 KASITLUSALA

See standard:

— maaratleb eri profillid ehitusgabariitide ldheduses asetsevate erisuguste ehitiste paigaldamiseks,
kontrollimiseks ja hooldamiseks;

— loetleb ehitusgabariitide maaramisel arvessevdetavad eri ndhtused;

— maaratleb nendest nahtustest tulenevate eri profiilide arvutamiseks kasutatava metodoloogia;
— loetleb reeglid tee telgjoonte vaheliste kauguste maaratlemiseks;

— loetleb reeglid, mida tuleb jargida platvormide ehitamisel;

— loetleb reeglid vooluvétturi gabariidi maératlemiseks;

— loetleb valemid kataloogis esinevate ehitusgabariitide arvutamiseks.

Mé&éaratletud gabariit hélmab ruumi, mida méddetakse ja hooldatakse, et voimaldada veeremi labisdit, ja Uhel voi
mitmel taristul ilma lubamatu kokkupuute riskita veeremi suuruse arvutamise ja kontrollimise eeskirju.

See standard méaaratleb metoodikad, millega selgitatakse eri taristute ja veeremi gabariitide Ghildatavust.

See standard méaarab jargmised osapoolte vastutused:

a) taristu puhul:
1) gabariidi valjaselgitamine;
2) korrashoid;
3) taristu seire.

b) veeremi puhul:
1) kaigusoleva veeremi vastavus asjakohasele gabariidile;
2) selle vastavuse tagamine kogu aja jooksul.

Nendesse standarditesse vdetud gabariidid on moodustatud osana nende juurutamisest Euroopa
raudteevorgus. Teised raudteevdrgud, nagu regionaalsed, kohalikud, linnasise- ja linnaldhisvérgud, vdivad
rakendada selles standardis defineeritud gabariidieeskirju. Neil vdib olla vajalik vétta kasutusele spetsiifilisi
metoodikaid, eriti jargmistel juhtudel:

— kui kasutatakse eriveeremit (néiteks: kahel ré6pal kéitatavad metroorongid, trammid jms);
— kui kasutatakse teisi kdverike raadiusi;

— muu jne.

Selles standardis esitatud gabariitide kataloogis on Uksnes valik gabariite ja see ei ole ammendav. Igal
vorgustikul on vabadus maaratleda gabariidid vastavalt nende vajadustele.

2 NORMIVIITED

Alljargnevalt loetletud dokumendid, mille kohta on standardis esitatud normiviited, on kas tervenisti voi osaliselt
vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib Uksnes viidatud valjaanne. Dateerimata
viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos vdimalike muudatustega.

EN 13232-1. Railway Applications — Track — Switches and crossings — Part 1: Definitions

EN 13232-3. Railway applications — Track — Switches and crossings — Part 3: Requirements for wheel/rail
interaction

EN 13232-9. Railway applications — Track — Switches and crossings — Part 9: Layouts
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EN 13803-1. Railway applications — Track — Track alignment design parameters — Track gauges 1435 mm
and wider — Part 1: Plain line

EN 15273-1:2012. Railway applications — Gauges — Part 1: General — Common rules for infrastructure and
rolling stock

EN 15273-2:2012. Railway applications — Gauges — Part 2: Rolling stock gauge
EN 50119. Railway applications — Fixed installations — Electric traction overhead contact lines

EN 50367. Railway applications — Current collection systems — Technical criteria for the interaction between
pantograph and overhead line (to achieve free access)

3 TERMINID JA MAARATLUSED
Standardi rakendamisel kasutaiakse alljargnevalt esitatud termineid ja maaratlusi.

3.1

ehitusgabariit (structure gauge)

maaratleb vordlusteeks nimetatava tee suhtes vaba ruumi, mis tuleb tagada kdigil kérval asetsevatel teedel
toimuva liiklusega seotud objektide vdi ehitiste puhul, véimaldamaks vordlusteel ohutut ekspluatatsiooni

MARKUS 1 Ehitusgabariit on maaratletud etalonprofiili suhtes, kohaldades seostuvaid reegleid.
Kolme liiki ehitusgabariidid on maératletud jargmiselt:

3.1.1
ehitise kontrollitav piirgabariit (structure verification limit gauge)
ruumiosa, mis peab jddma vabaks ning mis seab tavaparase rongiliikluse ulatuse

MARKUS 1 Seda kasutatakse, et ehitised véimaldaksid veeremi vaba labipaédsu. On oluline, et (ihelgi ajahetkel ei oleks
selles Uhtegi ehitist.

3.1.2
ehitise paigalduslik piirgabariit (structure installation limit gauge)
ruumiosa, mis peab vabaks jadma ja mille piirid on m&aratud, pidades silmas hooldustédde vajadust

MARKUS 1  Seda kasutatakse ehitise paigaldusliku piirgabariidi maaratlemiseks. On oluline, et (ihtegi ehitist ei paigaldata,
kui tavaparase korrashoiu tegevustes on soovitav vaba labip&és.

3.1.3

ehitise paigalduslik nominaalgabariit (structure installation nominal gauge)

kdigi ehitiste puhul vabaks jaav ruum rongilikluseks ja teehoolduseks, mis holmab mé&éaratud ruumiosad
ohutuseks ja hoolduseks koos reservvaruga, mille méaarab raudtee taristu eest vastutaja

MARKUS 1  Selle ruumiga voib naiteks arvestada erandlikke dinaamilisi liikumisi, vdimalikke kiiruse suurendamisi,
ristsuunas puhuvaid tuuli, aerodiinaamilisi efekte jms.

3.2

teede telgedevaheline kaugus (distance between track centres)

vaadeldavate teede telgedevaheline kaugus, mis on mdddetud vaiksema valisr6dpa kdrgendusega tee, mida
nimetatakse vordlusteeks, sbéidupinnaga paralleelselt

MARKUS 1 Tee telgedevaheline kaugus méadratakse sageli telgjoonte vahekauguse alusel, vdttes arvesse kdrvuti-
paiknevate teede kahe ré6pa vahelist kaugust. Tegelikud vordlusbaasid (abijoon, abitasapind, tee keskjooned) on eri raud-

teevorkudes erisugused.

MARKUS 2 Selles standardis kohaldatav telgjoontevahelise kauguse méératlus véib erineda teistel rakendusaladel (nt
tee-ehitusel) kasutatavast. Eri teisendusreeglite maaratlemine on taristu haldaja vastutusalas.
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